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SERIES CSP

ESPAÑOL
Carro, apropiado para el 
transporte y almacenaje.
Un mantenimiento y uso 
adecuado prolongarán la vida 
del carro.
Este elemento puede ser 
lavado con agua a presión, 
jabón y bayeta.
No utilizar cepillos de metal o 
cualquier otro agente abrasivo.
Siempre enjuagar con 
abundante agua.
Se recomienda después de 
cada lavado engrasar con un 
aceite ligero el canal de 
rodamiento de la rueda, así 
como verificar el movimiento 
de la rueda antes de usarlo 
nuevamente.

ENGLISH
Trolley, suitable for transport 
and storage.
A proper maintenance and 
use will prolong the life of 
the car.
This item can be washed with 
pressurized water, soap and 
cloth.
Do not use metal brushes or 
other abrasive agent.
Always rinse with water.
It is recommended after each 
wash with a light oil grease 
channel wheel bearing and 
check the motion of the 
wheel before using it again.

FRANÇAIS
Trolley, adapté pour le 
transport et le stockage.
Un bon entretien permettra 
de prolonger la vie. 
Cet article peut être lavé à 
l’eau sous pression, du savon 
et un toile.
Ne pas utiliser de brosses 
métalliques ou d’autres 
agents abrasifs.
Toujours rincer à l’eau.
Il est recommandé après 
chaque lavage avec un 
roulement d’huile de graisse 
roue légère de canal et 
vérifier le mouvement de 
la roue avant de l’utiliser à 
nouveau.

PORTUGÊS
Carrinho, adequado para o 
transporte e armazenamento. 
A manutenção e uso 
adequado irá prolongar a 
vida útil do carro.
Este item pode ser lavado 
com água pressurizada, 
sabão e pano.  Não use 
escovas de metal ou outro 
agente abrasivo.
Sempre lave com água.
Recomenda-se após cada 
lavagem com um óleo 
lubrificante do rolamento da 
roda luz do canal e verificar o 
movimento da roda antes de 
usá-lo novamente.


